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1) Kai darbdavio naudojamas ir atlyginimo dydj lemiantis
tarnybos trukmés kriterijus turi i§ esmés skirtinga poveikj
atitinkamiems vyriskos ir moteriskos lyties darbuotojams, ar
EB sutarties 141 straipsnis reikalauja, kad darbdavys
pateikty tam tikra pateisinima, kodél jis Siuo kriterijumi
pasinaudojo? Jei atsakymas priklauso nuo tam tikry aplin-
kybiy — kokios jos?

>

Ar atsakymas | prie§ tai nurodytg klausimg bty skirtingas,
jei darbdavys tarnybos trukmés kriterijy darbuotojams taiko
pavieniais pagrindais ji vertindamas taip, kad ilgesné
tarnybos trukmeé pateisina didesnj uzmokestj?

3) Ar yra koks nors svarbus skirtumas, kurj galima padaryti
tarp tarnybos trukmés kriterijaus naudojimo ne visg darbo
dieng ir visa darbo dieng dirbanciy darbuotojy atzvilgiu?

Europos Bendrijy Komisijos 2005 m. sausio 25 d. pareik-
Stas ieskinys Italijos Respublikai

(Byla C-21/05)

(2005/C 69/19)

(Proceso kalba: italy)

2005 m. sausio 25 d. Europos Bendrijy Teisingumo Teisme
buvo pareikstas Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos N.
Yerrell ir A. Aresu, ieskinys Italijos Respublikai.

leskové Teisingumo Teismo praso:

1) pripazinti, kad nepriimdama 2000 m. lapkricio 27 d.
Tarybos direktyva 2000/79/EB (') dél Europos aviakompa-
nijy asociacijos (AEA), Europos transporto darbuotojy fede-
racijos (ETF), Europos skrydziy jguly asociacijos (ECA),
Europos regioniniy aviakompanijy asociacijos (ERA) ir Tarp-
tautinés oro vezéjy asociacijos (IACA) Europos susitarimo
del civilinés aviacijos mobiliyjy darbuotojy darbo laiko
organizavimo jgyvendinanciy jstatymy ir kity teisés akty,
arba bent jau apie juos nepranesdama Komisijai, Italijos
Respublika nejvykdé savo isipareigojimy pagal Sios direk-
tyvos 3 straipsni;

2) priteisti i$ Italijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Direktyvos perkélimo | nacionaling teis¢ terminas baigési
2003 m. gruodzio 1 d.

() OLL 302, 2000 12 1, p. 57.

August Storck KG (Vokietija) 2005 m. sausio 26 d. (faksu
- 2005 m. sausio 24 d.) pateiktas apeliacinis skundas dél
Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teismo (ketvirtoji
kolegija) 2004 m. lapkricio 10 d. sprendimo byloje T-396/
02 August Storck KG prie§ Vidaus rinkos derinimo
tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

(Byla C-24/05 P)

(2005/C 69/20)

(Proceso kalba: vokieciy)

2005 m. sausio 26 d. Europos Bendrijy Teisingumo Teisme
buvo gautas August Storck KG (Vokietija), atstovaujamos advo-
katy Ilse Rohr, Dr. Heidi Wrage-Molkenthin ir Dr. Tim Reher,
CMS Hasche Sigle, Stadthausbriicke 1-3, D-20355 Hamburgas,
apeliacinis skundas dél Europos Bendrijy Pirmosios instancijos
teismo (ketvirtoji kolegija) 2004 m. lapkri¢io 10 d. sprendimo
byloje T-396/02 August Storck KG pries Vidaus rinkos derinimo
tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui).

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

1. Panaikinti Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teismo
(ketvirtoji kolegija) 2004 m. lapkri¢io 10 d. sprendimg
byloje T-396/02 (');

2. Patenkinti pirmojoje instancijoje pateiktus reikalavimus ir
priimti galutinj sprendimg byloje arba, nepatenkinus Sio
reikalavimo, grazinti byla Pirmosios instancijos teismui;

3. Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.
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Apeliacinio skundo teisiniai pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas

Pirmosios instancijos teismas neteisingai reikalavo, kad
prasomas jregistruoti prekiy Zenklas i§ esmés skirtysi nuo lygi-
namy prekiy Zenkly atitinkamoje rinkoje. Taciau skiriamasis
prekiy Zenklo pozymis vertintinas atsizvelgiant i ji patj, neprik-
lausomai nuo galimy panasiy prekiy zenkly esanciy rinkoje.

Prasomas jregistruoti prekiy Zenklas turi budingg skiriamajj
pozymj. Tai, kad vartotojas prekés zenklg atpazista kaip
saldainj, tuo paciu metu netrukdo jo kilmés nuorodos funkcijai.
Erdvinis spalvotas prekiy Zenklas atlicka signalo ir skiriamajj
vaidmenj ten, kur kaip saldumyny rinkoje, vartotojas mato
labai didelg pasitla.

2. Reglamento Nr. 40/94 74 straipsnio 1 dalies pirmo sakinio
paZeidimas

Priesingai Pirmosios instancijos teismo nuomonei, Tarnyba
turéjo nustatyti ir paaiskinti, kokie, jos teigimu, panasis arba
identiski prekiy zenklai yra rinkoje, jei tuo ji noréjo pagristi
atsisakyma jregistruoti prekiy Zenkla. Taryba gali nepagristi
sprendimo faktais, kurie jai nepateikti arba kuriuos ji tik
numano. Jei Taryba, kitaip nei apelianté, mano, jog reikia paly-
ginti rinkoje esanciy saldainiy prekiy zenklo skiriamuosius
pozymius, ji turi iStirti padétj Sioje rinkoje.

Pirmosios instancijos teismas taip pat negali spresti bylos is
esmés, jei jam nepateikti faktai.

3. Reglamento Nr. 40/94 73 straipsnio paZeidimas

Taryba pagrisdama tai, kad praSomas jregistruoti zenklas neturi
skiriamojo poZymio, rémési neva rinkoje esanCiomis panasiais
saldainiais. Apelianté neturéjo galimybés pasisakyti dél Siy
tariamai rinkoje esan¢iy panasiy saldainiy, nes Tarnyba jy
nenurode.

Todél pazeista jos teisé buti isklausytai.

4. Reglamento Nr. 40/94 7 straipsnio 3 dalies paZeidimas

Pirmosios instancijos teismo prieStaravimas, kad i§ pateikty
naudojimo jrodymy nepaaiskéja prasomo jregistruoti prekiy
zenklo naudojimas, nes jie tinka ir kitiems prekiy Zenklams, yra
atmestinas. Pagal erdvinio prekiy Zenklo pobtd, jj sudaro kiti

prekiy Zenkliai. Vien tik dél Sios aplinkybés negalima gincyti jo
Zymimojo poZymio.

Dél dvejopos erdvinio spalvoto prekiy zenklo funkcijos, atsiran-
dancios i§ pacios produkto formos, negalima neigti jo kaip
prekés Zenklo naudojimo, net jei jis tuo paciu metu nurodo
produkto forma.

Kalbant apie naudojimo jrodymus, atsizvelgiama j visus varto-
tojo kontaktus su prekiy Zenklu. Svarbu ne tik tai, kokia jtaka
prekiy Zenklas daro vartotojui prie§ apsisprendziant pirkti ar
priimant §j sprendima. Taipogi ir tai, kaip prekiy zenklas suvo-
kiamas véliau, ypac¢ vartojant produktg, prisideda prie jo Zino-
mumo.

() OL C19,20051 22.

August Storck KG 2005 m. sausio 26 d. (faksu — 2005 m.

sausio 24 d.) pateiktas apeliacinis skundas dél Europos

Bendrijy Pirmosios instancijos teismo (ketvirtoji kolegija)

2004 m. lapkri¢io 10 d. sprendimo byloje T-402/02

August Storck KG prie§ Vidaus rinkos derinimo tarnyba
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

(Byla C-25/05 P)

(2005/C 69/21)

(Proceso kalba: vokieciy)

2005 m. sausio 26 d. (faksu — 2005 m. sausio 24 d.) Europos
Bendrijy Teisingumo Teisme buvo gautas August Storck KG,
atstovaujamos CMS Hasche Sigle biuro, esancio Stadthausbriicke
1-3, D-20355 Hamburg, advokaty Ilse Rohr, Dr. Heidi Wrage-
Mokenthin ir Dr. Tim Reher, apeliacinis skundas dél Europos
Bendrijy Pirmosios instancijos teismo (ketvirtoji kolegija)
2004 m. lapkri¢io 10 d. sprendimo byloje T-402/02 August
Storck KG pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui).



